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Departamento de Educacién LUJAN, 22 DE ABRIL DE 2024

VISTO: las presentaciones del programa da las asignaturas
Portugués I (Cédigo 30171), Portugués II (Codige 30172), Fortugués
I11 (Cédige 30173) , Inglés I (Codige 30371, Inglés II {Codige
30972), Inglés III (Cddigo 30973) ¥y optativa I: Taller de Escritura
Académica (Cédige 30led); ¥

COHSIDERANDD

Oue cuentan con dictamen favorable de la Comisién de Plan
de Estudic de la carrera Licenciatura en Trabajo Social.

Que la presente disposicidén se emite en el marco de las
atribuciones conferidas mediante la Disposicidén CD-E:050-16.

Por alle,

13, PRESIDENTA DEL CONSEJQ DIRECTIVO
DEL DEPARTAMENTO DE EDUCRCION

DI1ISPONE;
ARTicULO 1°.- Aprobar los programas gue se detallan a continuacidn
para la carrera Licenclatura en Trabajo Social:
Portugués 1 (Cédige 30171). Vigencia 2024-2025.-
Portugués 11 (Cédige 30172). Vigencia 2024=-2025.~-
partugués II1 (Cédigo 30173). Vigencia 2024-2025.-
Inglés I (Codigoe 30871). Vigencia 2024-2025.-

- Inglés I1 (Cédigo 30972). Vigencia 2024-2025.-
i;k{ f; Inglés II1 (Codigo 30873) . Vigencia 2024-2025.-

optativa I: Taller de Escritura Beadémica (Cédigo 30164) . Vigencia
¢. Rosana Poncez024-2025. -
ravatenad del (o Ddeciie
gl Dipie. Educacitn
iniadesat MCianal e Lujbn
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Departamesnto de Educacidn

ARTICULO 2°.- Registrese, comuniguese y archivese.-

DISPOSICION DISPPCD~ELUJ:0000106-24

A

WE. Rosana
fﬂﬁmiﬂHMM
edel Dgrio, B pride
sy ag H““'ﬂll.l}h
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I E
' CARRERA: Licencistura en Educaciin iniclal; Lcenciaturs en Gestidn Universitaria; Profesorade en
;| Ofnciag de ls Educackin Ucenclatura en Clenclas de o Educacitn, Licencistura en Comercie

Profescrado en Educackdn Fiska; Profesorade en Historia; Ucenciatura en Trabajo Social;
: en Geografia; Licencatera en Geografia; LUcendatura en Informaciin  Ambiestsd;
Lﬁiﬁnum &

ﬁumm:vﬁuﬁmupﬁumuum.

mwmuﬂﬂlﬂ'm

EQUIPO DOCENTE:  *

GRion|, Maria Carta — jefa de Trabajos .

Manes da mm-nmnm : ;
Paeen Gorodles, Carla - Jefa de Trabajos Prictios.

Pelutto, Adén - lefe de Trabajos Pricticrs.

Probo Chaves, Alrira - Jefa de Trabajos pricticos.
Il'ilhm,Lﬂl'l-MHﬁlhi'MIl. -

A CLIRSAR: 30171 - Portugués | 1
i HORARSA TOTAL: 64 horas. HORAS SEMANALES: 4 haras. HORAS TOTALES: 4 horas.

[ PERIODO DE VIGENCIA DEL PRESENTE PROGRAMA: 2024 - 2025. ]
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' PROGRAMA OFICIAL 1 | Bl
CONTEMIDOS MINIMOS O DESCRIPTORES HEE RSN
El et v su contexto de produdcdn v mecepciin. La* distibuckin v la prognisiin e th
informacidn en textos de |3 especialidad. Las partes del discursa: funclones y estrategis de lectura. La
jectura detsliada, La presencis del sutor en ef textoc los textos personalizados y los textos no-
mvammmmmww
lexicades y discursives propios de 3 lengus extranjers qua entran en-juego en f personaiizaciin/eo
personalizacidn de los textos. e g b8

b o & 1201
[ [] il Ill

FUNDAMENTACICHN, OBIETIVOS, COMPETENCIAS o __,r_:'!’

| L2 asigaturs tiene como propésito brindsr & los/las estudiantes los instrumentos conchptuales
¥ procedimentales para iser, de forma sutémoma, matesiales bibliogrificos estudins, chmunicatidnes y
documentos), En nuestr caso, diversas textos académicos o de inferés profesionbl, 'de I dress
técnicas, humanisticas o de dencias socales, procedentes del bmbino de paprosicn portuguesa. Esto
significa que las sctividades de ensefianza-aprendizaje tienen coma fin central | lectocomprensida &n

lengus partuguesa con fines acadimicos,

Adoptamos con fines didécticos, perspecthas teddicas yfo apicadas que superen la mera
decodificaciém o una concepeion “instrumental” del texto y |a keptura, para privilegiar, en principio, el
trabajo con las infievencias v ks relaciones estableddas con o texto por parte de loi/las fectoes,as
1mmmdamm$mpmm].mmm:dmmummda
sipnificatitin, Inscripto en sus condiciones de produccidn, ¥ 13 Jactura coma un proceso de eiaborockin de
hipdéesis a parte de dos indidos presantes en el texto (en interaocidn con s distintas competencix

En wirtisd & gos @ comtexto histévico y soclal, por gtra parte, es determinante en ko
comportamientos, LS scitudes, ol lenquaie v la configuracidn de sentidos (#x] como la relacién del tego
con |o no dicho y con otros 1extos], abordamos e octo de feer como un procest disruviive, B0 & que 52
insertan los sufetos productores de sentidas {autores y lectores], determinades y constituidos sock-
histéeica @ ideckigicamente. En este sentido, & uso de 13 lengua puede ser visto comd und prictica
situada culturalmente y socko-histdricamente =Io que implica tener en cuenta & hecho de que fos
textos s inscriben en uwna sitsacion particular; obligandonos a kacer hincapié en el comtexto socil en
que estos cosren [andiis de ls situaciones de interaccidn soctal], y a trabajar, en cada caso, a8 pocién
de pénero fexival coma la forma e instruments mediader qisk atume todo enurclado concreto para la
actividad comunicativa de los sujotas (enuncisdones v destinrtanics), asi como a considersrselectionar
también, en funcidn del génera, los contenidos lingdisticos-gramaticales especilicos que deberin ser
estudiadis., :

i ::
id e
1. 1

L M

Obgetivos:

%
- Adguisickdn de competencias especificas en comprenskimgiobal v local de textos en portuguds, de
coradmientos de aspectos sintdeticns, seménticos y pragméticos, tanto a nivel maoo como
microtextual y de cohoeimisntos de prototipos tertualas y péneros discursives;
h

= Desamolio de ksbilidades lecioeas (giobales v especificas) @0 lemgua portuguess, focalizands tentg ¥
mmmmﬁMfmmhmgm;:
insstrumentos de mediackin entre productores y lecioned de textos, enuncisdones i destinatsrios;

- mm&umwvmm-MM“mrim
capacidid bectora en lengua porupuesa; 4 "

- vmrmwhmuﬁwnmummm#mimh
P o PTG 5 L S

A
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:Wﬁmﬁnmmwm idenldgicas wio culturales contempardneas v las
| matrices disciplinares a travds de los textos producidos en lengua portuguesa.

MMﬂHHMdEIMhNMMmIMHWMm”m
| ' PORTUGUES |;
—' Mﬂﬂmmwmmnﬁﬂummum
= Identficacidn de les intenciones del autor a traves de las marcas tetuabes;
-, Deteccion de bos diferentes actos de habla en el texto;

= | Healizacién de una lecturs integral de los textos trabajades,

CONTENIDOS
Los contanidos conceptuales de 1a asignatura PORTUGLUIES I incluyen los contenidos presentes
nllllﬂﬂllhﬂ PORTUGLIES | [30171] y, por ko tanto, se da por entendido que se trats de niveles

infegradores. Lis repeticiones de comceptos que se advierten en este programa respectn al de
PORTUGLES 1 implican que s& deben revisar y endatizar sspecisimente los temas ya trabajadas &n

i En su mudma extensidn v complefidad, textos de alrededor de 300 lineas predoménantemente
m'BWMMﬂm#MMﬂIHHMMM Dtros
mis breves o de menas comple]idad discursiva, estardn preferentamente relacionados con el
difturso académico, de dhvigacion clentifica o periodistices, de axtensitn diverss (o sventualmante
mslﬁhuiﬂmn.nmmmuﬂumwunﬂrﬁnl

| Lodtextos a'ser trabsjedos eh clase, pertenocientos 3l discurso acadéemico, serdn seleccionados
e repevindos biblicgraficos de los cimpos disciplinares especifices de los/las estadiantes (programas
de las aglgraturds, portales scadémicos en red, publicacianes disponibles en bibliateca, etc.), tenlendo
Efpetislmente on cuents las distintas) deeas de interds y desempefio profesionsl future del slumnads;
consideranda al mismo tiempa y en eada 210 el cardcter especifico y/o transversal de los materiales, en
mmhsmmmmmmm

i

E Lﬂhmﬂﬁqmmmtmm de forma periddaca, kos
muteriales do lecturs v sus. comespondientes actividades diddctices pars ser splicadas en &l sula,
efrrgiendo tevies J interés para lag diferentes carreras que se cursan en lo Unhersidad Naciansl de
Lugfin. con énfasis en aspecios educativos, histdrices y soclales, en todos los casos textos Inscriptos en el
CHTPD ikl plirg {articulps acagémices, informes de ivestigacidn, resefias biblipgrificas,
refips de divalgacidn, capitules e libres, teatos de opinidn v de intervencién, instructivas, documentos
mmﬂmm:

! Uiﬂﬁﬂﬁftlﬂmﬂﬂlmaiﬂmhrﬂﬂtﬁuﬂnjwmndlmrrdrﬂm
ﬂmﬂh el léxjeo espedalizado y las diferentes comentes tedricas v discursivas
Hh#ﬂﬂﬂﬂuﬁﬂhﬂqllﬁdﬂ.ﬂmummmuww
portugiesa gn bos cusles pusdan reconocer y discutir matrices disciplinares y contenidos ya
ﬂmmm iy

hphmmmmwmdmﬁmﬁumuﬂwumu

: hlpu:tﬂthﬂimmhm & cual posibilita reunlr y abordar una serle de textos
mwﬂmthnmmm-mmum
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mmﬂaumm&udmmmﬁlm@
mﬂm}.mmhawwmummhmﬁmmm#
discursivos =h contexta significativa, DR FAc g

|
umﬂm-mmm;mhhﬂmhhmmm
a través el acoeso @ repositorios bibliogrificos en lengua portuguesa, 8 portales de divul
académices yjo periodisticos y biblictecas electronicas, con 'énfasis en los* diferehtes cam
MM.HMﬂMImmwm!ﬁ
de & lengua portuguesa (diccianarios en linea, piginas y blog sobre lengua y gramitica, Cloeies y
traduciones, wic). Se considerard especisiments la implementaciin, ¢ @0 y &l dpro '
.umuHWMMvnmﬂwmmmuwh
ﬁnlhﬂ'hUMummdthﬂWrmplmwﬂmh}nndwhmﬂi}'m
eriterin Inchisive. |

1
|
uliades: - . e
Wuwemmmnﬁmwfm;m&ﬁmqy
los parstéatos. Andlisis de textos marcados y no marcados desde ef pusita de ‘visth de'la im:
Corsiderbeiones institucionales y cultursies en tomo de portadores” textuales ¥ & eliboracidn’
nwmdnmm.mu:m-m.mmmumﬂmn.mfmmh
W.wmmawmhmﬂhﬁmmvmu
ummmummﬂmummdlmmﬁmw:mmh
sindpticos, redes y mapas concepiuales, notas, resumenes, subriydo, planes textuslés.
wumvmﬂnﬁmmﬂmmﬂMWﬁP
du dferenciag entre resumen y resaila. !

Reconocimients de o principales spectos sintdctitos, seminticos y pragmaticcs @ nivel miacre, y
mmd_hmmuhmrmmﬂﬁm#ﬁ.ﬂwwipﬂh
secuencia argumentathval: formacin del punto de vista, refaciin entre tesis, hipdtests y ; !

Hﬂmﬁﬂinﬂﬂﬁﬂ!ﬂ:l&&l.mhw-mdtmiﬂﬁﬁm*
;mm-dmmlvmrﬁmmfmmnmmmmu
poherencia e Jos textos. Principsles mecanismos de cobatidn. Ordenadodes espacialas v tomporales.

Unidad B, Enynciado y enunciacion b
Marcas tie |8 presencia del autor en ol texto. Indices de perspna y espadio-temporales, tempos verbales,
cargas waloratias, mﬁmh.ﬂnﬂﬂﬂlﬁm.ﬂﬁﬂiﬂhiﬂﬂlhﬁﬂmrm
mrum*hm:mme*ML.!mMih
Valoracidn del enunciado sjeno: ndo @ werdode o que &ies afirmom... eles esto oerlos o0 oiney ... Cita de
autaridad: segunde ofimme o estre _ o fildsefo afirmoy .. Mundo narrado ¥ mundo comentad, Detds,
Subijetiemas. Algunos sctos de habla. Polifonis. Discurso directo, discurso Indinecto, discurso indinecto
fibre. i

Unidad 4. Contenidos gramaticales

1 inccadsres de opasigha, costrawe, sdversdo: mas, pandm, costudt, o, erinsants, A8 tanln, rrmbers, COND, @ Seser
g, i phEEIE, a0 ek, stz ndesdan @0 U & conpeeuinca; porgu, wiEts qui, 6 K di, UTe er qus e B,
por mstive de; privos 6, 36 ko de. em decming de. pof owis de, Mz Indisdores de bampa: em Bouny IEmpS, am il
P, k30 QU GEIET v, GMEEY g, drmgi qiar, qUnds, ST QUL IE indicadores de Snaiede: o fim de 8 fim de e,

0 inhelo de. ors, oS A, SOrS Bat. 0057 0 obyerivo de ain, indicadndm Sy elare i vale diee, du S8, qur dine, )
L |nfradenes de proponilel & medds que, 8 Sropomdo W, 5O PIRI0 g, 1DVIID poOnin, dovio mok, £ menes gur St
Indicmdeen de cosdiler k2 0FES COVIINID QU B 000 FEV UE. © SYNSE guv, e Indicsdores de condlnlo: portonin, e,
E3AM, logo, jpov (59, por coAsEguinE, poi, di e qu, e eints diiko, i :

K
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[ﬁ,lhhhlﬂ-fhﬂnnt.mﬁ]ﬂ“h:vlﬂiﬂlﬂ&drhﬂmquﬂhﬁmh
mmvﬂmﬁHMEmm:marmm:mm
demosirativas & indefinidos. Contracciones. Pronombres: personales,

@m&m ¥ adverblales. Sustantivos y adjetives: marcas de génera y nimera, Principales
fﬁwymmmmnﬂmmﬂ:vmmﬁﬂm
ded subjuntive, Infinithve personal v flexlorado. Ausiliares. Vor pasivae. Verbos

anmh . mesdciiie v dnclise, Formas nominales del verbo, Formas Impersomabes,

'ﬁwﬂﬂﬂ?hﬂiﬂmﬂmmm-m @, oid, em, de, para, por, desde, sob, sobre,

muﬂmgmgnmgmhm»gmmﬂ. dlante de, ocima de, com base na,
£t Promombires posesivos. Confuncianes y Brgumentacidn; Ingo, pois, A que, & oldm diwse, Afo &5 _
ms dombém, o - ou, oo, mas, emborn, pore que, guands, gue, 8te. Formas de la oracd

bﬁn-hﬁmnpd&t o

m i

;i Adogtamesun triterio procesual en la ensefanza de M lectocomprension, centrada en el
Frceso de aprendizale por medio de faress v provectos de lecturs, bisqueds y ardlisis de la
infgrmacién v discusién grupal. Los contenidos conceptuales expuestos en ol apartado arterior (3.
M]ummmwmhmumlummﬂlkdqtﬂﬂu
de la modalidad de | Jectocomprensidn en partugués como lengua etranjera, en articulacidn con las
compesencias destacadas en cada casa. Las cortenidas serdn tratedos desde un punto de vista aplicado
rﬁim“mmmﬁmw

:r l;lfll'i"qirl Hmmmugmmmmhm
ﬂﬂliﬁ.‘#ﬂk ﬂm!ﬂgﬂ:'mmm“damﬂmmnmﬂuemmm
¥ sdlp con el fin de fndamentar procedimientos o reforzer critica y analiticaments las
mmmmmmmmnmmmm

W?Wﬁﬁﬂ.ﬂﬂhﬁﬁmmnmﬁdwmm
Iw

en
lli'ﬂﬂl'ﬂwrﬂlfinl lpwludfmhpm de manera concepiual v en

..1
{ lnhqma, nﬁ,pprltrrhpﬁlittidwdﬁnﬂhh‘wmnhmﬂﬂﬁﬂlpﬁil

enunciadps, tet hnmhqmﬂhmmmllmyh
Wﬁ! enunciativos, argumentatives y temdticos; la realizacion de mapas conceptuales,
ks, cuadros ﬂgtlcm ¥ resimenss; reconocimisnte de  elementos  argumentatives ¥
arguientas; identificaciin de tipas y géneros textuales, intenciones sutorales y
ﬂmﬁlﬂmmmfmﬂWHMJqMM1
esfudiantes elaboren sus propias guisg de lectura y construyan sus propios Instramentos de trabajo ton
ﬂﬁmdmmhw#mmw“mmmu
Tie
i En,:l'u'qm:?m#lm&u qhm:hmm%drmnnﬂnmumhm'r
©| Aprovechamiento de recyrsos orales y sudicvisuales disponibles en la web (conferencias en dinea,
dqqmﬂhumluﬂiqﬁmmﬁﬂmdqﬂ:dhrmm ate) da jrtends ackdémica o
FI'H"FH“'FIh WHMWMHMMMnmﬂqum
WHWMHMHmmmmMmimﬂm
modales. se Nevardn @ cabo de forma complementsria a las taress habitusles de
b ﬂ#ﬁuumﬁndmhmmmmmhﬂurh
=141 ﬁmiWMWmmdmmuv#um:hqh

-* m de los alumncs en farma indhddual y grupsl;
= Hﬂﬂlﬂl mwm apleadas an a5 diferentes lﬁnﬂl:uﬂi
Iectocomprenshin; |
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- gm&mmmanmm;quunmruq_mmw
mawpmmm{mm“mﬁwww

3 mll I ; - i i '

- :;rmumimmm-wrﬁdd?ﬁ#qmﬁh'r# _ uﬂﬂuﬂuﬂh;
indbtive y comparativa, Ura vez lograda esta prmefa etaba do Inferenclas s proceserd 4
e uacones & partc de a lectira de textos en portugués que mpiuen

reconocimiente de Indicios discurshas pragmitices, 'I:uhnh Tlﬂml;hﬂﬂmlllﬂ:‘.

mprensidn en fEngua extranjers; i . ' R
Z Lﬁ?mwdgmmmﬂr !
en lengua maberna on las lecturas en portuguess. ] i
] oI i I I [ I||
Qpeitn pedagigica o distancia: ik Eoos ]

Pars la5 carrerss gue opten por la modaliddd 4 distancia (cencisturss) be asumicd o

arganizaciin de I-Mhmmmwmm

fiov Wides conferencio en horario preestablecide joncusitnas sinFinicos virtuales]. El primero de estas,
d.ﬂﬁnvmmuﬂm-mhwmmumwpmmn
mmw-uﬂummﬂmumlmmmrwqmnﬂ
charre de’ tads midulo. La carga horaria s¢ distribuicd de’fa M'mmmmpim
nﬁm'mmﬁrm[umumhhﬁmﬁtﬂmmmewmﬂd
sircrénich s¢ concentrard en encuentrod guincenales de s horas de dl.nﬁﬁnhﬁmnhrrrfhpu-lh
Hﬂlhﬁﬂf!ﬂﬂlﬁlh”ﬂuﬂ. )

mmﬂmﬁmvm:mpﬂdwﬁm_m-h
cunuhnnpumﬁim.nd-ﬂ.mmim&wﬂd,unﬂ:hqnm!wﬂ,imw :
qummﬁpmvm.nummhpﬂﬂﬂsuhﬁu .
mm'mﬂmmtmnﬁlhﬂcmmhwyﬂ}_

i 1 L B

Las tareas asincrdnicas se eeganizardn mm-ndul-nimlnmmul:nhaﬁrmﬂ'lmv&;'ﬂ
dmmﬂmhmmﬂ-hmduwmm:ﬁm miaterial e

arientacidn tesrico-practica en el formato de presentacidn, red tonceptual, duqm}ﬂmw
video y interacciin en los forcs dispuestos & ks efecios para cdds nddulo. i - |

ﬂmmmmntﬂm-hﬂﬁhummﬂimﬂIFMIWHﬂ.l :

mmudtudthmunnhm&umﬂlmnmumuhmmﬁntmir |

habilidades de kectocomprensidn. Las actvidades asincrdnicas/sincrinicas comistingn en: |

- Porticipocicn activa de les alumnos en forma individue! y grupel; : i
- TW&WWMWMHNWWi
of espacio de fos claes de lectocomprenside, ! ‘|
- Wuhpﬁmmmumdmmwhm#
medio de gctiidodes pricticos de opficocidn (resefies, relevamientos de ocervos bitsiogrdficas,
infarmes. de lectura, ete.l; i
- Trotamiento de fos onidodes diddericos o portir de! texto estudiodo ¥ de wp frobglo dedecti,
inducthvo ¥ comporative, Ung ver logrode esto primero elapa de inferencids se procederd @ Yo
roacepduania; I i :
- Pigntéo de situnciones @ portir de (i fectung d textos en portuguds que impliguen e reconacimieito
#mmmmxmmMHme

EXLrOTfEre; I |
- Activacidn y tronsferencia de comacimientos discursivos, pragméticos, lextudies y movfo-sintdetins
on Iengua moterra en lod fechunes en lengug portupuesa, ; i

]

i
Eifla decerte a cargo asumicd el rol de mediador's y faciliteden/a. A :Idduri':puﬁrt
fos foros y de formularios v encusstas remctas elfla docente poded i nnhﬂ.*r
considerando los posibles ajustes a ser aphcados. | il
|
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nﬂﬁmﬁw}nhﬂnuhmmmﬂmﬁnum
mywm a| Entrega antes deld 29, pum{;h.:l

m?tsliu};m - can midnima de 4 (oo} pars I regularidad; o) £ testa

del trabajo sera elegidc por 3 dogente; ) E texto serd predominartementn argumentative
"'l""' hota de Mlmmhnﬂh]hmﬁn'imﬂmhﬂu:mmm
lhh-l-lm Ja cwfsada; ) B origen: revista culturalysoeial/sducativa; g) Ls

es shrin: tardtula con datas personsies, de ls asignatura y de |a comiskin,
ﬂ#v#ﬂhwmmmmmmlmmﬂmmhh
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CONDIINES PARA PROMOVER (SIN EL REQUISITO DE EXAMEN FIRAL) '
mmtmnmrﬂmummmumuﬂﬁw
pﬂlduiiimdilntlpﬂmlhﬂiﬂdﬂﬂ-h_m.h jecks aprok
umnﬁ!lhm:ll'lﬂﬁlﬂﬂidﬂhlﬂﬂlﬂﬂﬁﬂ'ﬂhﬁﬂiw ll.'l'rlﬂhh-ui'ﬂll'l
extracedinario de ese cuatrimestre. En of ‘caso de'lis asignituias atules el
conificianes de acceder 2 la promacdn aprubando ks Res, o s ald el
wmﬁmmﬁnummmmwmﬂ je minima de
asistencia que pars cada actividad sa fije &n !Iwmwmmlr!u

pﬁﬁenﬂﬁmﬂhmwmm&ﬂ!ﬂmﬂr {{25%) del ol po
w;:m:mmamwmiiMuhm%q

final o infierion ' sels (6) puntos, sin habes fecuperada ningund; ¢ Aprobar una ‘
drhnhmmm:Mnnhf-huﬂeteM‘pumﬂu’hﬂn&h ser el ilthhe parcial
mmhmlumﬂnwmmlmwﬂmwm programa en ‘los
exiingnes parciales y el dltima integre a todes. ; : ' Fo TR i

EnmﬁhmmﬂWWMHW’m_wm
mmmﬂnymfaxwmﬁﬂywmuwu
umueaumwmmumnﬂmmmmmwmwmwr
mmmhmﬂmmmmdmmdmmmhmmn
aprobord con siete (7] puntos; < mmmmmrm-nqh
mnmﬁrhmmidemmwmwpﬁnﬁmﬁmﬂummmmrw
Eﬂlﬂrhpjupﬁmﬂnhnﬁumhnuu}nmﬁaﬂmmdmh#pﬂﬂﬂrwﬁﬁi
nmwpmmﬁmmm_mﬁiw&'
alurmans y oealimds segdn poulas estipuiodas, geardodds ron felda doceate ¥ n
mﬂaﬂnmﬁmﬂ*ﬂmﬁhmqﬂwm s O

mmmummmmummmm_mump . cpn un minimo de |
mr!rmmrmﬂmmmawwnmmﬂm#

W#mmmﬂhw. 5 : !

¥
CONDRCIOMES PARA APROBAR COMD REGLILAR (CON RECLASITO DE EXAMEN HHAI:] ) il
DE ACUERDO AL ART.24 DEL REGRAEN GENERAL DE ESTUDSOS RESHCS-LUKO00026T-21; Las condiciones
reueridds para que el estudiante pueda cbtener la condicidn de. reguls, apeobar, la
mmnwﬁnﬂml:hurmwnﬁmhmm des cormelatived al
momento de su inscripcin al cursado de la asignatura; b) Cumplir con e porcenta minimo. de
gsistencia Fijsdo para cads acthvided en &l programa de |8 Esignaturs, vigente para eie afic académico; c|
mrmmmmmm}uummmm
especiales previsias e el programa vigente, putdierde recuperar hasta un cusrenta por ciento (40%) per
mnwm;ﬂwmhmlmmmmmuﬂﬁnmmlmm:m
puntos, mmrhmelmummﬁﬂﬂl&hm.mmm

podrd recuperarse en una oportunidad.

EXAMENES PARA ESTUDIANTES EN CONDICION DE IBRES ;
ﬁnumfumumwhﬁnwmdumm*hﬁl ﬂuﬂdnd-h
articalos 25 @ 32 del Régimen General de Estudios, podrin rendir en tal & gresepte

asignatura. Los/las alumnos/ss podrin rendir (o asignatura Partugués (| (30172} condicidn de libges,
pars Ia cual deberdn tener Jgrabads previamente |3 asignatura Portuguds | (30171) y aprobar n
sxaman esoritn con carbeter integradar, en hase & fos contenidos y objetivos on el presenty
pmmmhslmummmmmummuwﬂﬂnmnuﬂi
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- Tipologios textuais. Como cigssificar textos ¢ sequincios. Colmbra;
estrotdpicos
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